Zeichenerklarungen: Hotels
8  Explanation of signs: hotels

* 7% Klassifikation Schweizer Hotelier-Verein
Classified by Swiss Hotel Association

"*Q Qualitats-Giitesiegel Schweiz Tourismus
Classified by Switzerland Tourism

Ve /] Verband christlicher Hotels
Swiss Tourism Quality Label

d' Blaueskreuz Alkoholfrei No alcohol

(Al Appartements mit Hotelservice
Apartments with hotel service
< Aussichtsrestaurant Restaurant with view
bad Offentliches Restaurant Public restaurant
w Terrassen-/Gartenrestaurant Garden restaurant
= Grill-Restaurant
v Vegetarisches Restaurant
Vegetarian restaurant
® Schonkost Diet meals
Y Bar
Akzeptiert wichtige Kreditkarten
Leading credit cards accepted
@ Internetanschluss Internet access
g Radio
15 Telefon
v
M Minibar
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Lift Elevator

Rollstuhlgdngig Suitable for wheelchairs
Besonders ruhige Zimmer Very quiet rooms
Besonders ruhige Lage Very quiet location
Zentrale Lage Central location
Gymnastik-Fitnessraum  Fitness room
Sauna

Garten, Parkanlagen Hotel garden, park
Hoteleigene Garage Hotel garage
Parkplétze ohne Zeitbegrenzung

Unlimited parking

Betriebseigene Parkplatze

Private parking

Hunde erlaubt Dogs permitted

Coiffeur im Hotel Hotel hairdresser
Kinderfreundlich Kids are welcome

Gratis Abholdienst vom Bahnhof/Busstation
(nach Voranmeldung)

Free pick-up service from railway or bus
station (advance notice repuired)
Zimmer-Friihstlick Room-breakfast
Halbpension Half board

Vollpension Full board

Anzahl Betten Beds

A

Konferenzen, Seminare und Bankette
Conferences, seminars and banquets
i Konzertbestuhlung Concert seating
Seminarbestuhlung Seminar seating
-] Bankett Banquet
Simultaniibersetzung
Simultaneous interpretation
[\ | Mikrofon Microphone
o Projektion Projector
Klimaanlage Air-conditioning-system
o} Seminarpauschale in CHF
Meeting Package
([ Anlage installiert
System installed
O Auf Anfrage méglich

On request

Alle Preise inkl. MWSt All prices include VAT

Fiir Abrechnungen in Euro gilt der Tageskurs
For settlements in Euros the rate of the day applies

Ubernachtungspreise: Die angegebenen Preise sind

Richtpreise. Sie gelten pro Zimmer inklusive Friihstiick.
Prices: All prices are recommended prices. The prices

are per room including breakfast.



)\
ﬁ@ﬁ@ﬂ;ﬁ Hotels/Pensionen Hotels/Guest houses o

BERNER OBERLAND

Hotel Aeschipark .=~ @/c2s
Rainer M. FriedI, Dorfstrasse 8, 3703 Aeschi, Tel. 033 655 91 91, Fax 033 655 91 92, info@aeschipark.ch, www.aeschipark.ch
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# CHF 120-150/€ 79-98 ¥4 CHF 160-250/€ 105-164 © CHF35/€23 @ CHF 65/€ 43 No0B OO0 e -8
Modernes, komfortables Haus (1988), an ruhiger, Modern, comfortable hotel (1988), quiet, sunny
sonniger Lage, speziell grosse Zimmer und location, extra large rooms and apartments. View of
Appartements. Blick auf Thunersee und Berge. Lake Thun and mountains. Conference rooms, sauna,

Konferenzraume, Sauna, Terrassen, Garagen, Fewos. terraces, garages, holiday flats.
Jedes Zimmer verfiigt Gber ein Telefon mit Modem-
anschluss.

Chalet Bergblick ==~ @/c27

Thomas und Annelies Knupp, Scheidgasse 46, 3703 Aeschi, Tel. 033 654 43 76, Fax 033 654 71 76, info@bergblick-aeschi.ch, www.bergblick-aeschi.ch
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$CHF95/€53 18 CHF150/€81-94 © / @ im Restaurant Gourmetstibli

Das Chalet Bergblick liegt Tkm vom Dorfzentrum ent- The chalet Bergblick is situated Tkm from the centre of Preise Zimmer/Frihstick, HP und VP mdglich
fernt, an ruhiger, sonniger Lage mit einer préchtigen the village, in a quiet, sunny location with a splendid pan-

Aussicht auf das Alpenpanorama. Samtliche Zimmer sind  oramic view of the Alps. All rooms are equipped with

mit Dusche/WC, Radio und Telefon ausgestattet. shower/WG, radio and telephone. Cosy and pleasant

Gemiitliche Raumlichkeiten, sonnige Liegewiesen und premises, a sunny lawn for relaxing and deckchairs and a

Terrasse sowie die Bio-Sauna stehen Ihnen zur Verfligung.  terrace, as well as a bio-sauna are at your disposal.
Ausgangspunkt fiir Sommer- und Winterurlaub. Starting point for summer and winter holidays.
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Ferienzentrum Aeschiried ©/r33
Monika und Rainer Zimmerli, 3703 Aeschi, Tel. 033 654 18 10, Fax 033 654 18 41, aeschiried@vch.ch, www.ferienzentrum-aeschiried.ch
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# CHF 63-93/€ 40-60 % CHF 96-156/€ 60-78 @© CHF17/€11 @ CHF 32/€ 21

Unser familienfreundliches Haus auf 1100 m .M.
bietet lhnen Gemiitlichkeit, Gastfreundschaft und
schonste Sicht auf See und Berge. Zimmer mit
rollstuhlgangiger Dusche und WC. Sonnen- und
Aussichtsterrasse, sehr schoner Spielplatz, grosses
Spielzimmer fir unsere kleinen Géste, Sportplatz,
Bocciabahn, Tischtennis, Billard und Tischfussball.

Our family friendly house with wheel chair access lies
at 1100 metres above sea level and offers you home-
like atmosphere, hospitality and the most beautiful
view of the lakes and the mountains. Rooms with
wheel chair access to shower and toilet. Very nice
play ground, play room, sport area, boccia track, table
tennis, billiard and table football. Light, excellent
cooking, no alcohol.
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Gastehaus Seeblick @/c2

Familie Hari-Zimmermann, Alleestrasse 9, 3703 Aeschi, Tel. 033 654 36 36, Fax 033 654 36 64, info@sternen-aeschi.ch, www.sternen-aeschi.ch
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# CHF 50-65/€ 31-41  #% CHF 100-130/€ 63-81

Individuell gestaltete Gastezimmer mit Dusche/WC,
TV, Radio laden Sie zu erholsamen Ferien ein.
Herrliche Rundsicht auf Thunersee und Berge.
Sonnenterrasse, Liegewiese, reichhaltiges Frihstiicks-
buffet, attraktive Pauschalangebote ab zwei Tagen,
kein Einzelzimmer-Zuschlag, grossziigige Kinder-
ermassigung.

(30

© CHF 28/€ 18 (ab 2 Néchte)

Individually arranged guest rooms with shower/WC,
TV, radio invites you for pleasant holidays.

Wonderful round view on Thunersee and mountains.
Sun terrace, rich breakfast buffet, attractive overall
offers starting from two days, no single room addition,
generous child reductions until 15 years.
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BERNER OBERLAND

Pension Sunnmatt @ /e
Susi und Ruedi Ammeter, Scheidgasse 53, 3703 Aeschi, Tel. 033 654 19 39, Fax 033 654 19 63, info@pensionsunnmatt.ch, www.pensionsunnmattt.ch
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# CHF 48-61/€30-38  #1 CHF 80-110/€ 50-69 @© CHF 20/€ 13

Schlicht und einfach gut! Kleine familidre Pension mit  Simple but good! Small, personal guesthouse with
einfachen, aber gemiitlichen Géstezimmern, zum Teil  simple, but cosy guest rooms, some with shower/toilet.
mit Dusche/WC. Liegewiese, Terrasse, Garten mit Lawn for sunbathing, terrace, garden with children’s
Kinderschaukel, Fernsehraum. Gutbiirgerliche Kiiche. ~ swing, TV room. Good homely fare.

Chemihiitte @/r31

Familien Christen & Lehmann, Ebenenfeld 4, 703 Aeschiried, Tel. 033 654 46 81, Fax 033 654 46 35, info@chemihuette.ch, www.chemihuette.ch

EXUW=CEIAP A © (liveCam) Er FAEREEDN Q)

# CHF 50-65/€ 31-41 #§ CHF 80-105/€ 50-66 ©/ @ im Restaurant Chemihiltte L
2 gemiitliche, schlichte Doppelzimmer mit Dusche/WC 2 comfortable, simple double rooms with shower/toilet

im Zimmer. 2 preisgtinstige Doppel- und 1 Einzel- in the rooms. 2 double rooms and 1 single room with-
zimmer ohne Komfort, mit Dusche/WC auf der Etage.  out comfort, with shower and toilet in the corridor.
Restaurant mit gutbiirgerlicher Kiiche, Aussichts- Restaurant, terrace with view of the mountains and

terrasse mit Blick auf Berge, Thuner- und Brienzersee,  the lakes of Thun and Brienz, family friendly with
familienfreundlich, Spielplatz, grosser Gratisparkplatz ~ interesting play ground, big parking lot free of charge
direkt beim Haus. directly by the house.




